Governor of Querétaro

Francisco Garrido Patrón

Gobernador del Estado de Querétaro

Palacio de la Corregidora

Pasteur esq. 5 de Mayo Col. Centro

Querétaro, Qro, Mexico

Fax:  +52 442 238 5000 

(un système automatique va répondre, composer  ext 5191)

Courriel:   uaippe@queretaro.gob.mx




Monsieur le Gouverneur,




Vous n'êtes pas sans savoir qu'un militant de premier plan qui œuvrait en faveur des droits des personnes vivant avec le VIH/sida, Octavio Acuña, a été assassiné à Querétaro. Il travaillait pour l'Asociación Queretana de Educacion para la Sexualidad (également connue sous le nom d'Aquesex) et il semble bien qu'il ait été victime d'un crime homophobe. Son compagnon, en réel danger, a été retrouvé le 21 juin dans son magasin, à Querétaro, blessé de multiples coups de couteaux et perdant tout son sang.


En tant que membre/sympathisant(e) d'Amnesty International, je suis très préoccupé à l'idée que le décès d'Octavio Acuña résulte d'un crime homophobe et je vous demande d'ouvrir immédiatement une enquête impartiale et approfondie. Je vous demande aussi de garantir la sécurité de son compagnon, des membres de l'association Queretana de Educacion para la Sexualidad et des autres personnes qui font campagne pour les droits des homosexuels dans la ville, et de leur donner la protection qu'ils ont demandée. J'insiste pour que toutes les pistes soient réellement suivies de manière impartiale dans ce meurtre ainsi que dans les autres crimes homophobes de manière à ce que les compagnons des victimes ou d'autres membres de la communauté homosexuelle ne soient pas injustement harcelés ou accusés.


Je vous rappelle par ailleurs que la déclaration des Nations Unies sur les droits de l'homme reconnaît la légitimité des actions des défenseurs des droits humains et leur droit à mener leurs activités sans restriction, peur ou représailles.


Dans l'espoir d'un accueil favorable à cette lettre, je vous prie d'agréer, Monsieur le Gouverneur, l'expression de mes salutations distinguées.

Signature

Nom :

Adresse :

Attorney General of Querétaro state

Lic. Juan Martín Granados Torres

C. Procurador de Justicia del Estado de Querétaro

Lateral Carretera Querétaro, México. Numero 260

Delegación Villa Cayetano Rubio

Querétaro, Qro, Mexico

C.P. 76090

Fax:    +52 442 2387600 

( un système automatique vous demandera de composer le 1079; si quelqu'un décroche demander  "tono de fax, por favor)

Email:  pgjq@queretaro.gob.mx




Monsieur le Procureur Général,




Vous n'êtes pas sans savoir qu'un militant de premier plan qui œuvrait en faveur des droits des personnes vivant avec le VIH/sida, Octavio Acuña, a été assassiné à Querétaro. Il travaillait pour l'Asociación Queretana de Educacion para la Sexualidad (également connue sous le nom d'Aquesex) et il semble bien qu'il ait été victime d'un crime homophobe. Son compagnon, en réel danger, a été retrouvé le 21 juin dans son magasin, à Querétaro, blessé de multiples coups de couteaux et perdant tout son sang.


En tant que membre/sympathisant(e) d'Amnesty International, je suis très préoccupé à l'idée que le décès d'Octavio Acuña résulte d'un crime homophobe et je vous demande d'ouvrir immédiatement une enquête impartiale et approfondie. Je vous demande aussi de garantir la sécurité de son compagnon, des membres de l'association Queretana de Educacion para la Sexualidad et des autres personnes qui font campagne pour les droits des homosexuels dans la ville, et de leur donner la protection qu'ils ont demandée. J'insiste pour que toutes les pistes soient réellement suivies de manière impartiale dans ce meurtre ainsi que dans les autres crimes homophobes de manière à ce que les compagnons des victimes ou d'autres membres de la communauté homosexuelle ne soient pas injustement harcelés ou accusés.


Je vous rappelle par ailleurs que la déclaration des Nations Unies sur les droits de l'homme reconnaît la légitimité des actions des défenseurs des droits humains et leur droit à mener leurs activités sans restriction, peur ou représailles.


Dans l'espoir d'un accueil favorable à cette lettre, je vous prie d'agréer, Monsieur le Procureur Général, l'expression de mes salutations distinguées.

Signature

Nom :

Adresse :

President of the state human rights commission

Lic. Pablo Enrique Vargas Gómez

Presidente de la Comisión Estatal de Derechos Humanos de Querétaro

Hidalgo #6, Centro Histórico

Querétaro, Qro

Mexico, C.P. 76000

Fax:+ 52 442 2146007 Ext. 103 

(composer l'extension quand la réponse automatique se déclenche)

Courriel: presidencia@ cedhqro.org




Monsieur le Président,




Vous n'êtes pas sans savoir qu'un militant de premier plan qui œuvrait en faveur des droits des personnes vivant avec le VIH/sida, Octavio Acuña, a été assassiné à Querétaro. Il travaillait pour l'Asociación Queretana de Educacion para la Sexualidad (également connue sous le nom d'Aquesex) et il semble bien qu'il ait été victime d'un crime homophobe. Son compagnon, en réel danger, a été retrouvé le 21 juin dans son magasin, à Querétaro, blessé de multiples coups de couteaux et perdant tout son sang.


En tant que membre/sympathisant(e) d'Amnesty International, je suis très préoccupé à l'idée que le décès d'Octavio Acuña résulte d'un crime homophobe et je vous demande d'ouvrir immédiatement une enquête impartiale et approfondie. Je vous demande aussi de garantir la sécurité de son compagnon, des membres de l'association Queretana de Educacion para la Sexualidad et des autres personnes qui font campagne pour les droits des homosexuels dans la ville, et de leur donner la protection qu'ils ont demandée. J'insiste pour que toutes les pistes soient réellement suivies de manière impartiale dans ce meurtre ainsi que dans les autres crimes homophobes de manière à ce que les compagnons des victimes ou d'autres membres de la communauté homosexuelle ne soient pas injustement harcelés ou accusés.


Je vous rappelle par ailleurs que la déclaration des Nations Unies sur les droits de l'homme reconnaît la légitimité des actions des défenseurs des droits humains et leur droit à mener leurs activités sans restriction, peur ou représailles.


Dans l'espoir d'un accueil favorable à cette lettre, je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, l'expression de mes salutations distinguées.

Signature

Nom :

Adresse :

Director of Human Rights - Interior Ministry

Maestro Ricardo Sepúlveda

Secretaría de Gobernación

Reforma 99, PISO 21, PH

Colonia Tabacalera

C.P. 06030, Mexico D.F. Mexico

Fax:    + 52 55 51 28 02 34 

(si quelqu'un décroche demander  "tono de fax, por favor")




Monsieur,




Vous n'êtes pas sans savoir qu'un militant de premier plan qui œuvrait en faveur des droits des personnes vivant avec le VIH/sida, Octavio Acuña, a été assassiné à Querétaro. Il travaillait pour l'Asociación Queretana de Educacion para la Sexualidad (également connue sous le nom d'Aquesex) et il semble bien qu'il ait été victime d'un crime homophobe. Son compagnon, en réel danger, a été retrouvé le 21 juin dans son magasin, à Querétaro, blessé de multiples coups de couteaux et perdant tout son sang.


En tant que membre/sympathisant(e) d'Amnesty International, je suis très préoccupé à l'idée que le décès d'Octavio Acuña résulte d'un crime homophobe et je vous demande d'ouvrir immédiatement une enquête impartiale et approfondie. Je vous demande aussi de garantir la sécurité de son compagnon, des membres de l'association Queretana de Educacion para la Sexualidad et des autres personnes qui font campagne pour les droits des homosexuels dans la ville, et de leur donner la protection qu'ils ont demandée. J'insiste pour que toutes les pistes soient réellement suivies de manière impartiale dans ce meurtre ainsi que dans les autres crimes homophobes de manière à ce que les compagnons des victimes ou d'autres membres de la communauté homosexuelle ne soient pas injustement harcelés ou accusés.


Je vous rappelle par ailleurs que la déclaration des Nations Unies sur les droits de l'homme reconnaît la légitimité des actions des défenseurs des droits humains et leur droit à mener leurs activités sans restriction, peur ou représailles.


Dans l'espoir d'un accueil favorable à cette lettre, je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes salutations distinguées.

Signature

Nom :

Adresse :

